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Gabriel-Pierne Quelletie

Lucille Brancard

Emilien Brancard, son mard

Le notaize

Le $i£s du notairne

Les deux Ainfirmiens v
Le blesse, 4rnere de Lucille Brancard

Une cuisine, une porte donnant swr une chambre et une porte don-
nant sun L'extérieun; une table, une cuisiniere (poele & deux
ponts ou quelque chose du genre).



SCENE 1

(Lucille et son marnd Emilien. 1L est neuf hewres du soin. Emilien est malade;
L est couché sun un divan. Lucifle, habillée de noir, Lient une Letirne dans
se5 mains.) a o

Lucille : Emilien, as~-tu vu La Lettre que §'ai recue du gouvernement?

Emilien o Oud. :

Lucille : L'as-tu Lue?

Emilien 0 Oud.

Lucille ¢ Comment La frouves-tu, La Lettre du gouvernement?

Emilien i Pas pire. o

Lucille i Clest tout ce que fu trhouves @ dire: "Pas pine."? Eh bien! mod,

je te dis que c'est Cpouvanitable! On nous renveie eicoice au "ca-
Lendrien" grec.
Emilien : 1L faut que tu s04i8 patiente, Lucille.
q } ,
Luciffle o J'ad toujowns L€ patiente, Emilien. Avec mon pére, avec ma mire,
J i ’ !
avec mes freres, avec mes soewrs, j'ei foujowrs €té La patience mdme.
Emilien! Depuis que fu es malade, je n'ai pas toujowrs 646 patiente
P q f I ] }

avee todl? Hein?

Emilien 2 Oul, Llucille. Tu es patiente.

Lucille i Eh bien! je ne suis plus patiente!

Emilien ¢ Prends patience, Lucille.

Lucitle ¢ Je ne La prends plus, ta patience; je veux La Laissen par fLerre,

La od elle est. Je vais mdne mettre Les deux pieds dessus, comme
cela. (Elle fait Le geste de piétiner.) Je veux qu'elle reste
o elle est, je veux qu'elle disparaisse de ma vue.

Je veux maintenant L'impatience!

Emilien ¢ Tu vas me rendre malade, Lucille.
lucille : Tu £'es déja. |
Emilien : Je vais £'etrne plus.
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Jamais plus que je L'al déja &te, jamais! Tu ne te souviens donc
jamais que {'al été malade! Malade, malade! Malade cemme ja-
mais personne a eté mafade! Malade @ en mowrin! T'en souviens-
Lu, mon marnd?

Oui, lucille, je m'en souviens. _

Eh bien! mon marni, La Lettre du gouvernement me rend encore plus
malade.

De La patience, ma femme.

Non, mon mani: de £'impatienci! - Te vais mangern de £'impatience
et on va m'envoyer ce maudit chéque de §00,00%!

125 vont fe L'envoyer, fon §00,00%, prends paiience.

Mais pas avant La derniere signature, mon marni! 18 Leur faut La
sdgnature du monde entiern @ ces maudits notairnes, avant de nous
donnern Leurs malheureux chlques.

C'est La Roi, ma femme.

C'est La paresse, mon mand. La paresse du notaire.

Change de notaine.

Change de nofaire! Change de notaire! C'est Le cinguidme que
je passe.

Va voirn un avocat, ma 5emme;

Un avocat? Ca comprend fien aux affaires de notaire! Notne ajfiai-
ne, mon mard, c'est une affaire de notaire. Avodr su, Le gouver-
nement de La Reine m'aurait passé sur Le conps avant que fje Lud
vende un morceau de fervie pour sa "ci-devant" noute naticnale.
Je m'en serais passé de son chlique. Avoin su! La neine Elisa-
beth senait venue me suppliern, j'awrais dit: "Non! La route,
dans Les ains, s4 vous voulez, mais pas swr ma terre." Ah!  je
Lud avrals parle, moi, Lucille Brancard, je Lui awrais dit @ sa
Majesze. ..

T'as §ind, ma femme?

Non, mon marni. (E&Le marche de Long en Large.) "Majesté...
(ELle décide de monten swr une chaise; elle powuviait finalement
etne montee surn La table.) Majeste, sachez qu'il y aura des no-
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taines dans L'affaire et qu'ils sont paresseux. Bon. Sachez main-
tenant, Majesté, que ce terrain n'est pas patente, qu'il faudra

Le fairne patenter powr vous Le vendie et qu'il en coltera pour Le
paine "ci-devant” patenter... (Comme s4i La reine Lui posait des
questions.) Combien ¢a coltera? Tous Les bijoux de La cowronne!
Mais Laissez-moi parlen. Sachez que vous avez devant vous, Majeste,
La fille de mon pére et de ma mere, La seule qui S04t rhestie prés
d'eux et qui Les a s0ignés jusqu'd ce que mort 4'en swive. 1L y a
cdng modis, ces pauvres sont mornts sans testament. Majesté, une
mort sans testament donne L'hérnitage a tous Les enfants vivants

et, pour nous, L'hénitage, c'est La terre de nos parents.

Majeste, ce que je dis £a, c'est powr votne instruction et, comme
dit mon notaire, je né&sume. Je vous donne La gréce de tous Les
détails. (Pendant ce monclogue, Emilien néplte a intervalles né-
guliens: "Sois patiente, ma femme”.) Mes dix fnénes ef soewns

me Laissent £'usage de La tewe paternelle, mais & La condition
que Le prix de vente d'un morceaw 3044t divise par onze. Majeste,
je ne veux pas diviser par onze foute ma vie et je devrail, ah!
Majeste, je deviai faire La guerre & des hommes et & des femmes

de mon sang pouwr qu'iLs nenoncent & L'héritage des Etres qui Leun
ont donné La vie!

Mais c'est d moi que revient L'hérnitage. N'ai-je pas donné ma vie,
mon argent, pouwr Les soignei mes parents?

Je devrai aussi cowrin apnés mon chlque du gouvernement @ cause
des paresseux de nofaires qui feront tout tralner en Longuewr:

Les "patentages", Les nenoncements. ..

Mais tu ne savais rien de tout ca, ma femme... (1L est debout prds
d'elle.)

(Presque en Larmes) Je ne savais pas, je ne savais pas.. Si j’d-
vais su!  (ElLe apergoit Emilien debout.) Qu'est-ce que fu fais
La, toi? Si Le doctewr te voyait! 18 a dit: "Au Lit, jour et
nuwit. "
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Cornect, ma femme... (1€ va se “ecouchen) Oui... 84 tu avais su. ..
Je n'ai pas su et apnis? Est-ce que cela va m'empécher d'avoin
mon chéque, une fois que tout est fait? Est-ce que je vais tou-
jouwns me Laisser dire pan Le gouveinement que c'est La fawte du
notatre qui n'a pas §ini Les "patentes” ou Les "nenoncements” de
mes giones et soewrs? Si fe gouvernement n'est pas capable de
pousser dans Le dos du notaire, mod, je vais Lui tirer dans Les
yeux avec une Lettre. |

ARl hon, ma femme, fu ne vas pas Lui Gerine. (1R 4'assoif sut
Le divan) Non, ma femme.  Je ne veux pas que tu ecrives encore
au netaite. C'est pas possible.

Je ne fais pas de mat quand j'Eenis.

Tu fais nire de toi, ma §emme.,

(Prenant du papiern @ Lettres dans un tiroin) lLes gens sont jaloux.
Les gens ne savent plus ccrire, mon maid. Alons, il nient de

ta fenme. - | f
C'est de 2a §olie, Gerine tant que ¢a; tu passes fon temps a derine. :
Je vais cernine au notaire. (ELLe commence & Conine)  "Monsieun

Le notaine.. "

(12 8'est Leve et tire fe papien de sous La plume de Lucitle)

N'ecrnis plus, je 'en supplie, ma femme. (1€ est & genoux)

Comprends-tu, Lucille? J'en peux plus!

Mais ca te fait pas mae! Qu’est-ce que ¢a peut bien fe faine que

j'écrive? . '

Ca... ca m'enerve, lucille. (1¢ deviendra, de fait, de plus en

plus agité)

Voyons, mon mari. C'est pas dangereux, ce que je fais. Je fais

une petite Lettre apnds une autre petife Lettre, sun une fewille

de papier blane. C'esz pas grave, ca.

Tes petites Lettres font des mots, Lucille. Tu entends bien ce

que je dis, lucille? Tos Lettnes font des mots et fLes mots, clest

grave, lucille.
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Mais non, c'est pas grave, Emilien.

Les gens nient de tod, Lucille, a cause de tes grands mois.

Ce sont Les mots du dictionnaine, mon mard. Tu n'est pas alLE a
L'école Longtemps, Emilien; je comprends que fu comprenines pas
Lous mes mots, mais je t'assure que ce sont des viais mois.

Des mots qui sonnent pas comme LL faut, c'est pas des viais mots,
ma femme.

Ef qu'est-ce qui te prend, @ s0in? Tu m'as toujouwrs Laissée Eerise
comme je voulais.

Ah!  pour ¢a, oui. Le mois passe, tu as Cornit deux cents Lettres,
dé,ux cents.

C'est une question d'argent, Emilien?

C'est Lon argent, ma femme. Tu fais ce que fu veux avec ton an-
gent. C'est pas une question d'argent.

ALons, c'est quod? T'as pewr de mon instwetion? Tu es comme
tous Les gens, mon mari?

C'est une question d'exagération, Lucille.

"Exageration" est un bien grand moZ, mon marni.

C'est aussi une question de nidicule, ma femme.

(Qui a necommencé sa Lettre, L'ain de rien) "Ridicule" est un
auwtrhe grand mot, mon mari.

C'est aussi une question de mesure, ma §emme.

La mesure de ton ignorance, mon mari.

(1€ s8'apengoit ftout & coup qu’elle a recommence & Eorire sa Letine.
nouge de colére, iL frappe La table de sa main.)

J'en ai assez, ma femme! (1L se met @ toussen)

Emilien, tu fe rends malade @ te posern toutes sorntes de questions.
(ELLe veut Le nramener au divan. 1L La repousse et va 5'assoir
tout seul.)

(Lentement) C'est une question d'hunanité, ma femme... Le mois
dernien, tu as Eenit @ ta cousine Délima: Zu £'as insultée, ma
gemme, en Lul parlant des amants de sa jeunmesse. C'était donc une
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question d'insulte, ma femme.

C'étail une question de vEriité, mon maid.

Apres avoin Ecrdit @ La cousine Delima, tu as Cernit @ toute La pa-
nente powr Lewr dire que Délima avait eu des amants et que son
plremien gargon ctait pas Le gargon de son mari.

1L faut que toute La famille prie pour elle.

(D'un fon n'admettant pas de réplique) C'est une question de mé-
disance, ma femme. EL£ La médisance est une question de péché.

(On se tait un moment)

(Emilien continue posément)

Le moL$ dernien, ma femme, tu as Cerdit au gouvernement, a4 fout Le
gouvernement, a fous Les ministres.

Tu as auwssi Cerit, ma femme, au députe: Lhois Lettres au députés.
Tu as cenit, ma femme, @ La femme du député et j'al failli perdre
ma job d'hiver a La veitie.

Le mois derniex, ma femme, fw as Gerdt a L'évéque; L'Evéque est
rnouge et tu Lui parlais du bon gouvernement blew qui allait te
sontin de La pauvietl avec sa houte nationale.

C'etait une autre questicn de venite, mon mard.

L'eveque voulait que La route passe du cité de son camp d'été plu-
£0L4 que swi ma Terre, Lucille Brancard. 1& n'a fait que La trhouver
comique, fa Lettne, ma femme. 1L m'en parle, a chaque fois que
fe Le vois. 1€ m'a demandé, £'autre joun...

Je Lo sais.

...l m'a demandé, £'autre jour, s4 tu m'Eerivals quand j'étais en
thain de thaire Les vaches.

Tu as aussi eenit, ma femmne, auw curé, powtr Lul dire que L'évéque
comprenalt pas tes probleémes. _

Tu as éenit, ma femme, a La femme... d La mZnagére du curl pour
Lut dine comment placer ses flewrs swe son autel. Quand je serai
vieux, ma femme, fe powriad jamais devenin bedeau...

{Un temps)
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Mon mani...?
Oul, ma femme?

(Un Lemps)

Tu sais, mon maii. ..
Oud, je sais, ma femme.

(Un Lemps)

X3

L]

Le mois dernien, ma femme, quand c'était plus & ton godt, La "ci-
devant” route nationale, fu L'as €cnit & toute La parenté, ma
gemme. Tu £'as Ecnit au gouvernement, ma femme.

A tout Le gouvernement, mon mari.

A fous Les minisirnes.

(Commne 8'ils nécitaient une Litanie)

Au députe.

Cing Letines au députe.

Six Lettrhes auw députe.

A La femme du député.

A L'évEque nouge.

Au cune.

A La femme du cure.

EX tu m'as ecrit une Letire anonyme, ma femme.

J'avais pas Le temps de t'en parlern, Emilien.

J'en suis malade, Lucille.

C'est une question de maladie, mon maii?

Oud, ¢a me rend malade.

Je ne veux pas te rendre malade, mon maid.

Ma femme, c'est déja fait.

Mon mari. ..

Oui, ma femme?

Mon marnd, je n'Eorninai plus.

(Un Lemps) Et tu verras, ma femme, fu awras ton chique de foute
facon. '
Demain, mon mari, mé@me 8i Le dernien "renoncement” est pas arttive,
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Le notaire va me donner mon 800,005, Demawin, mon mari, je vais
allen chez Le notaire.
(Emilien e Léve d'un seul bond)

Emilien 2 Tu n'@eninas plus au notaire et tu n'iras plus faire L'ouragan
chez fLe notaire. Ca aussi, ca me rend malade, lucille.

Lucille i Cl'est encore une question de maladie, mon maii?

Emilien : Ouwd, ma femme.

Lucille ¢ Je ne veux pas te rendre malade, mon maii.

Emilien i Clest déja fait, ma femme.

(Un Temps) [On entend un meuglement)

Lucille : Mon marni... |

Emilien i Oud, ma femme?

Lucitle i C'est une question de maladie, Emilicn.

Emilien ¢ Tu as deux maladies, Lucille; La maladie d'Ecrine et fa maladie
des notainres.

Lucitle : La vache est malade, Emifien.
(Emilien se Lve encore d'un sewl bond. )

Emilien ¢ Monique est malade?

Lucille : Ne Ze nends pas malade, mon mani!

Emilien i Je ne suis pas malade.

Lucitle ¢ Lle docteur a dit: "Au Lit, jowr et nuwit."

Emilien 2 (En train de 8'habiller) Je vais voir ce qui Zul est arive,

Lucille : (Se précipitant pour L'empécher de 4'habiflern) Mais non, elle
n'a nien. Rien de grave.

Emilien i Tu dis qu'elle est malade.

Lucitle : Tu ne veras nien. Effe pait seulement de La §ilvre.

Emilien : Je veux en avoir Le coewr net.

Lucille i Mais elle n'a pas 2'dain malade.

Emilien : Je vais e Le dine, moi, si elle est malade. Je connals mes va-
ches, ma femme.

Lucille : 12 ne faut pas que tu te rendes malade, powr allern voin s4 Monique
est malade.
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Je Le suis deja, malade.

J'awwais pas da t'énervern avee ¢a. ELLe fait juste un petit peu
de fidvre, comme La derniere fois. Tu te rappelles? On Etait
allf& cherchen Le vetininaire et tout s'eétait reégle.

Je peux pas aller cherchern Le vétoninaine, je suis malade. J'ai-
merals mieux pas Le savoirn, Lucille, quand une de mes vaches est
maﬂadé. Je suis mieux de pas aller La voirn; je Le chodis, ma femnme.
Je peux pas fLa voir, quand elle a ses yeux de malade.

Tu as naison, Emilien, AL faut pas que tu y ailles. Ca va te ren-
dre pire et ¢a va te faire souffrin. Je vais y aller, moi, chez
Le vetoninaire. Des demain matin.

Tu £'aimes pas beaucoup, Le viteninaine; tu es sire que tu veux y
aller pour moi?

S'4iL m'appelle "L'Ecrivasseuse, c'est moi qui L'al voulu, Emilien.
12 faut que je porte ma choix, comme Ztout Le monde.

12 a haison, ap&éé tout: j'eondis trop, §'Ecrivasse fout Le Lfemps.
Je vais allen chez Le vétininaire, demain matin. Je te dois bien
ca, Emilien. Demain apres-midi, Le vétérinaire sera ick. 1L 504~
gnera ta vache et tu iras mieux, tu verras. |

Est-ce qu'elle a L'airn thds malade?

Elle n'a pas L'ain trhop malade, sewlement Les yeux.

188 ne sont pas thop rouges?

Non, pas thop rouges, mais assez rouges pout qué jlaille chercher
Le véterninaine, dés demain matin.

C'est toujowrs comme ¢a, quand efle vient de vélex.

Bon, <& faut que tu dormes, maintenant. ,

ELles en arrachent, Les pauvres vaches. Jamais une plainte.
Viens, je vais t'aider a te couchenr.

(12 5'appuie sur elle, en se nendant & sa chambre.)

Quand pars-tu demain?

Demain matin.

A quelle heure?

VAN
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Apres avein trait Les vaches. La voisine viendria fe faine @ man- -
gen.  Je vais revenin avec Le veteunaire, au miliew de £'aprds-

medi.

(En passant Le sewil de sa chambre) Tu ferunes pas La LumiZre de

La cuisine?

Non, j'ai encore du travail a faire, Emilien.

Bonsoin, ma femme.

Bonsoir, mon mari.

Lucitle!

Oui?

Tu devials aller voir Monique, avant de Ze couches.

(Qui est nevenue dans La cuwisine) Oui, oul, j'inai. (ELLe ferme

La poiite de La chambre @ clef.)

(ELLe neste songeuse, un moment, fout a coup, elle Lance un §on-
midable meuglement. )

(Dans sa chambre) Lucille, c'est Monique!

Mais non, mon mani. Tu 18ues.

Je ne #éve pas, je viens de me coucher. C'est Monique, ma femme.
Mais non. Tu nBves, Emilien. Ca §ait une demi-hewre que tu es
couche. Continue & dommin. Je n'ai rien entendu.

(On entend un faible meuglement venant de fa chambre.)
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SCENE 2

Lucille dépose La clef surn La table, hésite quelque peu et sont
du tiroin de La table, ou d'aillewws, une Lettre qu'elle a déja commence a ecrire.

ELle 5'assoit @ La table et Gorit ce qui suit:  (en Le disant a
haute vodix)

"Posit-scriptum. .. S4 demain, chez Le notaire, je heussis ad avoit
moit chldque de huit cents dollars, je vous enverrai un numéro de La revue parodis-
siale. Les vaches de mon marni se porntent trds... (ELLe haye) Ah! L n'a pas
besoin de savoin ¢a. (ELLe continue @ €crire) Donc, c'est tout.”

Elle nelit maintenant sa Lettre.

"Monsieun Le cardinal,

"Eminence,

Vu La rigueuwr de votre silence, fe vous Zeris avant d'avoit votre
népense @ ma dernddre Lettre. Je vous al souvent demande de prier powr mod, Emi-
nence. Pour La premilie fois, depuis un an, vos pridres ont enfin €4& exaucces.
Pat vous, Diew m'a donné La force de vaincre tous mes adversaires: mes fréres
et soeuns... [(Elle s'awrnlte et najoute en Le disant toul hawut: "...mon mard')

ELle neprend sa Lecture. ‘

...de vaincre fous mes adversaires: mon mari, mes gheres et soeurs,
Le notaine, Le gouvernement et ftoute sa clique. Le dernien de mes fnénes, qui
n'a pas s4igné Le renoncement @ La ternre sena vaincu et Le notaire sera vaincu. 12
est vaincu, L5 sont vaincus. Je suis vainqueuse. (ELLe s'awiite et dit: "Non,
ca va pas'; elle raile Le mot, en ajoute d'autrhes et continue sa Lecture)
suis La victoirne victorieuse des vaincws. J'awral mon argent colte que coife.

Ce n'est pas apnls La mont du diable que je Le veux.

Le diable mowwra-£-i8 jamais, Eminence? IJ'al oubli€ de vous dire,
dans ma derniene Lettre, que mon curé et mon évéque me décoivent paiticuliérement.
J'attendais plus de ces représentants du Chaist surn La terwe. Je ne veux pas man-
quer @ La charndite, mais is ne me comprennent pas. Mon curé me croit en catton,
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quand je suis gaite de pauvie chain; L'éveque a £'impolitesse de m'Ecrine & La
mine ct, powrtant, je suis une dame chrnétienne. 1L n'y a pas un Ctrhe humain qui
nésasternadlt a toutes Les Lgnomw,éas qu'on me failt subin. Je vous raconteral tout
cefa de v.ive voix, d@ votre archevéche.
Votre confidente,
Lucille Brancard.

P.S. S4& demain, je neussis @ avoin mon chdque de huit cents dollars, je vous en-
vevial un numro de La revue paroissiale. Done c'est tout.

Elle cachite La Lettre, baille de plus en plus et, finalement,
Lombant de sommeif, elle 5'endont, appugéa sure La table, tout en disant:

Monique a Les yeux Zrnes rouges, rouges, ihds rouges. ..

Avant de s'endorumin Tout a §ait, elle pousse un profond meuglement.
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SCENE 3

Quelques moments apnds, un homme 4rappe (On peut peut-8tre Le voir a travers une
mowstiquaire) @ La ponte; il attend; AL §rappe encore; toujowrs ndlen; L appelle:
"Madame Brancard! Madame... C'est modi, Le notaire..."; rien; 4L frappe de nou-
veau; 4L essaie d'ouviin La porte; ellLe 5'ouvne; il entrne et va toucher lucille,
poewt La rnéveillen. '

Lucille : Ah!... Emilien? (Quand efle voit que ce n'est pas Emilien, elle
crie:) Emilien, au secowrs!

Notaire : N'ayez pas pewr, madame Brancard. C'est moi, votre notaire. Vous
me neconnaissez, madame Brancard? Le notaire...

Llucille s Le notaire? Le notaite! HMonsieur Le notaine!

Em.iliein : (Dans sa chambre, il fente d'ouvrin £a portel Lucille, qu'est-ce
qui se passe? Ouvie-mod!

Lucille s [Au notaine) Bowsoin, monsiewr Le notaine. (A Emilien) Ce n'est
rien, Emilien, c'est Le nofaine.

Notaive : Eh! oui, c'est moi. Je ne vouws dérange pas, j'espere?

Emilien :  (Dans sa chambre) Le notaine? Lucille, réveille-toi. Tu rlves!
Le notaine n'est pas ici. Ouvre La porte. | .

- Notaire : ELLe ne xBve pas, monsiewr. Clest bien moi. Je suls votre notalre.

Lucille : Oud, Emilien, c'est Le nofaire!

Notaire : le notatne.

Emilien : (Dans sa chambre) Le notaire?

Lucille s Oui, oui, Le notaire, Le notaire. _

Notaire : Ne vous énetvez pas, monsieuwr Brancard; ce n'est que fe notaire.

Emilien : (Dans sa chambre) Ah! c'est Le notaine!

potalie et oui, Lo notaine.

Emilien : (Dans sa chambre) Mais qu'est-ce que vous faites ici? (1L essale
toujouwns d'ouviin La poite) :

Lucitle ¢ (Un pean vient de germer dans son esprit) Tu es debout, mon mari.
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(Dans sa chambre) Mais oul, Lucille, je suis debout. Je veux ou-
viin La pornte. Je veux voirn Le notaire.

Le docteurn a dit: "Au Lit, jour et nait", vabte coucher, mon mari,
je te naconterai tout, demain matin.

(Dans sa chambre) Mais Le notaire est venu nous voirn, ma femme.

Ce n'est nien d'important, monsiewr Brancard.

Bonsoirn, Emilien. '

(Dans sa chambre) Mais Lo notaire... Bonsoir, Lucille... Bonsoir,
docteun. ..

Bonsoin, monsieur Brancard.

(Dans sa chambre) Oh! excusez-moi, monsieur Le notaire, je n'ai
pas dit, bonsoir, notaire; il fallait que je dise, bonsoirn, notai-
ne, et j'ai dit, bonsoin, doctewr... C'est notaine, que je vouwlais
dirne, monsiewr Le notaire. Bonsoir, monsiewr Le notaire!

Bonsoin, monsiewr Brancard. Ca ne §ait rien. ,

(Dans sa chambre) Bonsoin, notaine. Vous etes notai&e; pas doc-
Ltewr; AL faut dirne, bonsoin, notainre.

Emilien?

(Dans sa chambre) Oui, notaire? Non. Oul, ma femme?

Je ne pars pas, demain matin. '

(Dans sa chambre) Mais Monique?

Monique n'a plus Les yeux rouges.

Votrne §itle est malade?

(Dans sa chambre) Tu es sine, Lucille?

: Est-ce que je m'inténesse a vos enfants, notaire? (A Emilien)

Oui, j'en suis sare, mon mari. Je £'ai vue, de mes yeux vue, ce
qui 4'appelle vu. Vu?

(Dans sa chambre) Oui, ma femme:  wvu!

Vu.

Vous, vous n'avez encore rien vu. Assoyez-vous.

(En s'assoyant) Merci bien. ..

(Dans sa chambie) Notaine?
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Notaire 2 Oud, monsieur Brancand?
Emilien : (Dans sa chambre) Bonsoin, monsiewr Le notaire.
Notaire : Bmuam,mmwumdﬂemﬂmwa..pWMmu;mnMﬂmlhmmww”.
(Pendant ce Lemps, Lucille ferme La porte d'entrée & cﬁeé.i:c)?é:iz[L&uA '
Notaine 2 Madis pouwrquoi ferumez-vous La porte @ clef? ld%ﬂ%(dk”4- /Q”4?;l)
Lucille : Dans ma maison, notdaire, je suis sewlfe juge de mes actions. ALoks, ‘
qu'est-ce qui vous fait nows visitern, La nuit?
Notaire : Ce n'est pas encore La nuit...
Llucitle : Mon mand est couche, monsieur Le notaire.
Notairne : Oud, c'est vrad, mais ce n'est pas encore viaiment La nult.
Lucille : 1L falt nodn, doctewn... notaire. 1L fait trhes noirn. Clest La
nuit, quand L& falt noir.
Notaire : Oud, vous avez haison, c'est La nuwit. Disons que c'est Le commen-
cement de La nuif.
Lucille i Bt quand La nuit commence, L fait nuit. Alors, qu’est-ce qud vous
galit nous vLALIé&, La nuit?
Notaire : Ce qui me fait vous visiter, La nuit, c'est que j'avais plusieuwrs

affaires a rnéglen, dans ce coin-cd; alons, §'al passé du femps
chez un client, puis chez un autre, et, finalement, La scirée a
passe avant que j'arive A voire fenme.

Lucille Vous 2tes arvive avee fa nuift, notainre.

Notaire i Si vous voulez, madame Brancard. Je viens dowe vous dire que j'ai
votne argent du gouvernement et qu'il manque seulement La signature
de votne fnére, pour que Le chlque 504t @ vous.

Lucitle : Ce matin, notaire, j'ai recu une Letire du gouvernement qui me dit
presque La méme chose que vows, duwrant cette nuit. Vous 8tes un

.

peu moins rapide que £e gouveinement.

Notaire : Bon. C'est tout ce que j'avais a vous dire... 1L faut maintenant
que je parte, mon gargon m'attend dans La viiture. Bonboin, madame.
Vous voulez bien m'ouviin La porte?

Lucille. : (Qui ne bouge pas) J'étais pour aller vous voir demain matin.

Notaire : O0uwi? A quel sujet?
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Parce que fLa vache avait Les yeux rouges.

Pardon?

Monique avalt Les yeux rouges.

Ahl votre §ille Monique avait Les yeux rouges.

Non, notairne. Monique n'est pas ma §ille.

Ah! bon, votrne mari avait un enfant, avant de vous Epousei. ..
Taisez-vous, monsieur Le notaire. Dites-vows qu'elle avait Les
yeux rouges, un point, c'est toul.

Bon. ElLe a Les yeux rouges. EX vous veniez me voin & cause de
des yeux rouges. 1L est vial qu'il y a Longtemps qu'on ne vous
avalt pas vue.

Un mois.

Evidemment, 4L fallait vous reposer. Vous étiez venue trop souvent,
Le modis précédent.

Seuwlement vingt §ois, nofaite.

Oui, a bien y penser, faire dix milles, vingt fois dans un mois,
powt venit voir son netaire, c'est peu.

C'est peu, notaire.

En eqfet, c'est peu. Powviiez-vous m'ouvnin La porte, 5'il vous
pLait?

Elle est fermée @ clef, notaite.

Oui, oui, je sais. Voild pourquoi je vous demande de L'ouviir.
(Lucille ne bouge pas)

Vous ne m'avez foujowrs pas dit pourquod vous deviez venin demain. ..
Pouwn. . . '

Au fait, je Le sais.

Vous savez quoi, notaire?

Powrquoi vous vouliez me voik.

Ahl vous savez pouwrquoi, vows! Powrquoi done?

D'abond, pour que ses yeux dérougissent. ..

Quod?

Ses yeux etaient nouges; en venant chez mod, je suppose que ses
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yeux n'awratient plus &té rouges.

Lucille 2 (Tranquillement) Ses yeux ne sont pas rouges, notaire.

Notaine —  : Mais vous voulez aussi vous changern Les idées, me faire un cowrhs
de drodit, parlen, me Lire vos Lettres.

Lucille : Notaitre, 54 vous continuez & nire de mod, Le jour viendra od vous

ne nirez plus. Je cornesponds avee foutes Les ghandes personnalités
de £a province, vous Le savez, et je Les mets au courant de votre
manque d'honnéteté technique et professionnelle. Gare d vous,

notatite.

Notaine ¢ Excusez-mod, madame Brancard, mais <L fawt que je parte. Mon gar-
con est dans La voiture, qui m'attend. En passant, voitre mari va
mieux?

Lucille : Assez mieux, menrcd.

Notaire : ER! bien, bonsoirn, madame. Madame Brancard, il y a toujourns La
porite. ]

Lucitle 2 Oud, notaire, L y a toujourns une poste.

Notaire : EL cette fois, elle est fenmie 4 clef.

Lucille ¢ Peu importe qu'elle s0it ouverte ou femée, notaire. 1L y a tou-
jours une ponte dans Les maisons des honnétes cultivatewrs.

Notaine : Oh! je ne mets pas en questions voirne honnéteté, madame Brancard.
J'aimernals tout simplement pouvoir ouviin La porte de votre honnéte
maison. '

Lucitle : Vous savez, notaire, je puis vous faire suspendre par La chambre
des notaines.

Notaire : A cause de La ponte?

Lucille i Je cornresponds avee Le président de La chambre. Ca fait dix Let-
tes que je Lui envoie pouwr Lui expliquet mon cas.

Notairne : [Evasif) Et e président vous a répondu?

Lucitle : les dix fois, mon cher notaire. 18 est peiné de votre attitude
et i peut in2s bien vous faire suspendre.

Notaire 2 Maintenant, madame, je dois m'en allen. Vous savez, on peut faire

dire beaucoup de sottises aux gens influents. Bonsoin. (PLus feame).
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Ouvrez-mod La porte.

Lucille : Vous &tes bien pressé de partin, je n'ai pas encore ouvert fLa bou-
che. Vous dérnangez vos clients en pleine nuit et vous ne Leur
Laissez pas placer un moit. (Elle ne Lul Laisse pas Le femps de
népliquen.) Je ne vous al pas encore dit powiquoi j'allais vous
voin, demain matin.

Notaire : Mais dites-Le, je n'attends que ¢a. EX faites-ca vite, s'iL vous
pLalt.
(Lucille se met A meuglen, de facon plaintive - (8'iL se peut...) -
suapiise du notaine. )

Notaine 2 Mais dites-Lel

Lucille 2 Je crods qu' il prégene Monique @ mod.

Notaite : Monique? Ah! oui, Monique. ..

Lucille : 12 prejénre une vache!

Notaire : Monique est... une vache?

Lucille ¢ Une vache. “

Neztairne : Monique... est une vache. Bon.

Lucitle : Les maladies de sa vache sont plus dmportantes que Les maladies
de sa femme. Je peux allern chez Le viéténinaire, mais pas chez
mon notfaite.

Notairne : Mais c'est chez moi que vous deviez venirn, demain matin; pas chez
Le vétininaine, chez Le notairne. Je ne suis pas vétirninaire; je
sudls votrne notaire, madame Brancard.

Lucille : Mon mand m'a donne La permission d'allen chez fLe véténinaire, a
cause de sa vache; moi j'en profite pour aller voirn un authe im-
bécile, mon nofaire, mon cinquilme notaire.

Notaire : Ah! bon, vous veniez bien chez moi, demain matin. Mais pourquoi
en prendre un imbéeile?

Lucille 2 128 sont tous imbéeiles.

Notairne : Akl bon, bon. Pourquoi veniez-vous voir un des imbéciles?

Lucclle 17 Pour avoir mon chlque que vous avez depuis deux mois, imbécile.

Je sacs que vous L'avez; ne dites pas Le contrairne: fLe gouvernement
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